(La Du‘a (Priére, Invocation
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: Dieu le Trés-Haut, loué soit-Il, a dit

Dieu vous a dit de L'invoquer afin qu'll vous exauce ; en vérité, ceux qui évitent (par fierté) de

.prier Dieu, entreront dans I'Enfer avec dédain

Sourate Ghafir (Celui qui pardonne)/verset 60
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: Dieu le Trés-Haut, loué soit-Il, a dit



.Les plus beaux noms appartiennent a Dieu. Invoquez-Le par ces noms

Sourate A'raf (Limbes)/verset 180
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: L'Emir des croyants, les bénédictions de Dieu soient sur lui, a dit

Aupres de Dieu, le plus bel acte qu’'une personne puisse accomplir sur la Terre est I'invocation,
et le meilleur acte de dévotion est la chasteté.
Bihar ul-Anwar/vol.93/p.295
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: L'Emir des croyants, les bénédictions de Dieu soient sur lui, a dit

Combien de choses avais-tu demandé a Dieu, mais Il ne te les a pas données afin de t'en
octroyer de meilleures !
Ghurar ul-Hikam/p.185
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: L'Emir des croyants, les bénédictions de Dieu soient sur lui, a dit

Profitez de cinq occasions pour invoquer Dieu : lors de la lecture du Coran, de I'appel a la priére
(adhan), de la tombée de la pluie, de la guerre Sainte lorsque vous étes préts a tomber martyr,
et au moment ou I'opprimé appelle Dieu a I'aide par des prieres, car en ces moments-Ia, il

.n'existe aucun voile entre le serviteur et le Trone divin

Bihar ul-Anwar/vol.93/p.343
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: L'Emir des croyants, les bénédictions de Dieu soient sur lui, a dit

Celui qui a ces quatre qualités ne sera pas privé de ces quatre faveurs : s'il invoque Dieu, il ne
sera pas privé de 'exaucement de ses demandes ; s'il fait acte de repentir, il ne sera pas privé
de I'absolution de ses péchés ; s'il implore le pardon de Dieu, il ne sera pas privé de la
rémission de ses péchés ; et s'il remercie Dieu, il ne sera pas privé de I'abondance des

.bienfaits



Nahdj ul-Balagha/Al-Kalamat ul-Ghisar (aphorismes)/n°135
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: L'lmam Hussayn, les bénédictions de Dieu soient sur lui, a dit

O mon Dieu ! Tu es véritablement I'étre le plus Proche que I'on puisse invoquer, le plus Prompt
a répondre a nos besoins, Celui qui accorde le plus le pardon, le plus Généreux et le Meilleur de
ceux qui entendent nos demandes. O le Clément de ce monde et de I'autre monde, Tu as

! développé ta miséricorde dans deux mondes

Du‘a ‘Arafah
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: L'lmam Sadiq, les bénédictions de Dieu soient sur lui, a dit



Aucune invocation n’est exaucée par Dieu a moins qu’elle ne comporte la formule “Que Dieu
bénisse le Prophéte et sa Famille.”
Al-kafi/vol.2/p.493
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: L'lmém Sadiq, les bénédictions de Dieu soient sur lui, a dit

Du fait des invocations non exaucées d’'un croyant dans ce monde, Dieu lui donnera beaucoup
de récompenses ; ainsi le croyant dira : “Pourvu que mes invocations exaucées n‘aient pas été

"I exaucées dans ce monde

Al-kafi/vol.2/p.491
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: L'lmém Sadiq, les bénédictions de Dieu soient sur lui, a dit

Curez-vous de vos maladies par 'aumoéne volontaire et dé-fendez-vous contre les malheurs

.par l'invocation

Al-Tahdhib/vol.4/p.112
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:L'Imém Sadiq, les bénédictions de Dieu soient sur lui, a écrit dans une tres grande lettre

Au Jour du Jugement, Dieu compte les invocations des croyants parmi leurs bonnes actions et

.grace a elles leur donne une meilleure demeure dans le Paradis

Bihar ul-Anwar/vol.78/p.216
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L'Imam Ali, Emir des croyants, les bénédictions de Dieu soient sur lui, a dit alors qu'il était en

: train d’enseigner a ses compagnons

Les portes du Ciel s’ouvrent lors de cing événements : la pluie, la Guerre Sainte contre les

.ennemis, I'appel a la priére (adhéan), la lecture du Coran, midi et I'aurore

Al-Khisal/vol.302
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: L'lmé@m Sadiq, les bénédictions de Dieu soient sur lui, a dit

Fermez la porte aux péchés en pronongant la phrase : « Je me réfugie en Dieu contre Satan le
maudit » et ouvrez la porte de la soumission envers Dieu en récitant la phrase : « Au nom de

.« Dieu Clément et Miséricordieux

Bihar ul-Anwar/vol.92/p.216
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: L'lmé@m Sadiq, les bénédictions de Dieu soient sur lui, a dit

Il faut que vous invoquiez Dieu parce qu'il n'existe que l'invocation qui puisse vous rapprocher
de Lui.
Al-kafi/vol.2/p.467
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: L'lmém Sadiq, les bénédictions de Dieu soient sur lui, a dit

Demande avec insistance a Dieu ce que tu désires ; car Dieu aime l'insistance de Ses

.serviteurs croyants dans |'expression de leurs besoins

Wasail ul-shica/vol.7/p.60



